
Фэн Линг действительно была голодна. Она села за стол и принялась за еду.

После нескольких укусов она заметила, что Ли Наньхэн прошел мимо нее. Сначала он зашел в
спальню, чтобы переодеться. После этого он вышел из комнаты и снова прошел мимо нее. Хотя
он ничего не говорил, казалось, что он двигался целенаправленно.

Она подсознательно подняла глаза и встретилась с его взглядом.

Он ждал, что она заговорит; он знал, что ей определенно не понравятся эти случайные
безделушки. Именно эта миска обычной лапши могла бы тронуть ее сердце.

Но она была хороша. Она сразу же принялась за еду, не сказав ни слова благодарности. Она
даже не улыбнулась ему.

Это было нормально. Он был не из тех, кто ищет благодарности. Кроме того, не в ее духе было
поднимать шум по этому поводу; ему бы тоже не понравилась такая реакция.

Но она даже не сказала ни слова, прежде чем сесть есть. Это было слишком похоже на Фэн
Линг...

В данный момент, главное, что он должен был сказать, чтобы привлечь ее внимание?

Например: "Я вспомнил, что тебе нравится эта лапша, и специально проехал через пробки,
чтобы посетить этот фуд-корт ради тебя. Разве ты не тронута?"

Разве вам не противно?

Например: "Я купил для тебя шарф и крем для рук. Если тебе понадобится что-то еще, не
забудь упомянуть об этом. Я не знаю, какие вещи нравятся женщинам, но если тебе что-то
нужно, я все куплю для тебя".

Насколько поверхностным вы можете быть?

Например: "Маленькая Фэн Линг, ты так нравишься этому старику. Разве ты не можешь
ответить ему чем-то? Если ты подпрыгнешь от счастья и обнимешь этого старика, он даже
отдаст за тебя свою жизнь...".

Ты что, умственно отсталый?

Чем больше он думал об этом, тем больше это казалось ему смешным. Такой большой человек,
как он, оказался в ловушке дилеммы.

Край губ Ли Наньхэна дрогнул. Он решил не проходить мимо обеденного стола и направился
на кухню, чтобы сварить кофе.

Фэн Линг во время еды наблюдала за спиной мужчины.

Она не понимала, что с ним не так.

Может быть, он был голоден?

Это было неправильно. Если бы он был голоден, он бы не купил домой ни одной порции. Более
того, он купил только одну маленькую порцию. Скорее всего, это было не то.



Тогда что же происходило раньше, когда он смотрел на нее и ее лапшу своим горящим
взглядом?

Услышав шум кофеварки из кухни, Фэн Линг на мгновение растерялась. Затем она опустила
голову и продолжила есть.

В данный момент она не знала, что ей еще делать, кроме как есть.

Медленно покончив с едой, она заметила, что кофеварка замолчала.

Фэн Линг на мгновение замешкалась и встала, чтобы взять столовые приборы. Она принесла их
на кухню и увидела, что мужчина стоит перед кофеваркой. Казалось, он был занят своими
мыслями. Она прочистила горло. "Босс, отойдите ненадолго. Позвольте мне помыть чашу".

Ли Наньхэн повернулся и посмотрел на нее. Изначально он хотел сказать ей, чтобы она просто
оставила все как есть. Однако, когда он увидел ее отстраненный взгляд, его первоначально
подавленные эмоции тут же улеглись.

Неужели она... стесняется?

Фэн Линг не смотрела ему в глаза. Она наблюдала за тем, как мужчина отошел в сторону и
стал складывать посуду в раковину. Не обращая внимания на стоящую рядом посудомоечную
машину, она стояла, не шевелясь, и мыла миску.

Вымыв посуду, она вымыла руки и вытерла их насухо. Она повернулась, чтобы уйти, но
неожиданно столкнулась с твердой грудью мужчины.

Замешкавшись, она подняла голову и увидела, что мужчина смотрит на нее сверху вниз.

Она не заметила, когда он подошел к ней.

Реакция Фэн Линг, казалось, на мгновение замедлилась. Внезапно ее глаза загорелись. Когда
он поднял локоть, она опустила голову, чтобы поднырнуть под него. Однако мужчина
подхватил ее на руки и заключил в объятия. Он опустил голову, чтобы вдохнуть аромат ее
волос. Затем он тихонько захихикал: "У тебя сухие волосы. Ты не принимала душ".

"Да. Я помыла их утром, а вечером дремала.

У меня не было времени снова принять душ". Фенг Линг откинула голову назад, почувствовав
дыхание мужчины на своей голове: "Босс, сначала отпустите меня. Я пойду... эм, что это..."

"Куда ты идешь? Разве ты не должна немного подождать после еды, чтобы принять душ?"
Мужчина крепко держал ее. Он поцеловал ее волосы, тихо усмехаясь: "Прошло довольно много
времени с тех пор, как мы в последний раз проводили время вместе вот так. Тебе неудобно?"

"Нет".

"Правда?"

"Нет..."

На самом деле, Фэн Линг и сама не знала, что чувствует сейчас.

Хотя она жила на одном этаже с Ли Наньхэном, их, по крайней мере, разделяла стена. Они



сблизились и провели короткий период времени в любви, но они никогда не оставались в одной
комнате так долго. Кроме того, они оба были заняты на базе. Сейчас же из-за ранения у нее
было так много свободного времени, что она почти не волновалась.

После долгой разлуки их первая встреча состоялась в Бостоне. В то время она чувствовала
себя совершенно по-другому по отношению к нему. Несмотря на то, что они жили в одном и
том же месте, у нее не было особых претензий. На самом деле, она вела себя настолько
холодно, насколько хотела. Те чувства были совершенно не похожи на то, что она чувствовала
сейчас.

Даже несколько дней назад, когда он пытался прижаться к ней, ей удавалось сохранять
холодный и отстраненный вид. Судя по тому, как они общались, ей казалось, что он всего лишь
Босс Ли, а она всего лишь бывший член XI базы, на которой он тренировался. Она также
привыкла мало говорить, поэтому последние два дня они провели мирно.

Однако сейчас обстоятельства были иными.

Казалось, в воздухе витает тяжелый запах любви...

Она совершенно не знала, как избавить воздух от этого интимного запаха. Казалось, что в
любой момент полетят искры, и это приведет к еще более страшному пожару.

Она больше не была юной девушкой. Ли Наньхэну больше не нужно было сдерживать свои
когти из соображений заботы о ней.

Сейчас он был похож на волка, который годами не прикасался к мясу.

Даже если он не показывал этого явно, когда наблюдал за ней, она все равно смутно
чувствовала, что она - кусок мяса, поднесенный прямо к его губам.

Ее могут съесть в любой момент.

Маленькая женщина, у которой обычно хватало смелости напасть на засаду, вооруженную
только пистолетом, скорее всего, не знала об этом. Сейчас выражение ее лица ясно говорило о
желании сбежать, но она, похоже, боялась, что ее поймают и снова поцелуют. От одного ее
вида ему захотелось совершить грех.

Ли Наньхэн крепко сжал ее в объятиях и, опустив голову, стал медленно покрывать ее лицо
поцелуями. Когда он перешел на мочку ее уха, тело Фэн Линг задрожало. Она поспешила
оттолкнуть его, но прежде чем она успела это сделать, мужчина легонько укусил ее за ухо.

От этого укуса она едва не вскрикнула.
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